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Solicitud de Patente a nombre de
JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE
PRODUTOS PARA SAUDE LTDA

Yo, DILIA MARfA RODRIGUEZ D"ALEMAN, identificada como aparece al pie de
mi firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como apoderada
de la sociedad JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL INDUSTRIA E
COMERCIO DE PRODUTOS PARA SAUDE LTDA.,, solicitante de la patente de
la referencia, en respuesta al oficio No. 05739 notificado por fijacién en lista el dia
31 de marzo de 2011, atentamente me permito presentar:

1. Formulario de Modificacién donde se registra el cambio de solicitante de la
sociedad JHONSON & JHONSON INDUSTRIAL LTDA. a JOHNSON &
JOHNSON DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS
PARA SAUDE LTDA, acompariado del recibo de pago de la tasa
correspondiente. Junto con:

a. Documento en que consta la cesion del derecho a la patente de la
sociedad JHONSON & JHONSON INDUSTRIAL LTDA. a favor del
nuevo solicitante, la sociedad JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL
INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS PARA SAUDE
LTDA.

b. Copia auténtica del poder junto con el Certificado de Existencia y
Representacion Legal de dicha sociedad, con su respectiva traduccion
al espafiol de lo pertinente.

2. Documento donde consta la cesién del derecho a la patente otorgada por los
inventores a favor de JHONSON & JHONSON INDUSTRIAL LTDA, con la
traduccién al espafiol de lo pertinente.

Sobre los apartes en inglés, es importante resaltar que de conformidad con
las normas legales vigentes, articulo 1 de la Resolucién 210 de 2001,
expedida por el Superintendente de Industria y Comercio y articulo 2 de la
Convencién de la Haya, el documento en inglés que se pretenda aportar
como parte de los tramites de propiedad industrial ante la Superintendencia
de Industria y Comercio no requieren traduccién. Por otro lado, Ia
legalizacion consular y/o diplomética de los documentos expedidos en el
extranjero no es necesaria. Por lo tanto, los documentos anexos a este
memorial son vélidamente presentados en idioma inglés y con la
correspondiente apostilla.



Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese despacho y
de conformidad con lo indicado en los artfculos 3° inciso 3, 35 inciso 2 y 59 inciso 2
del CCA, al analizar este memorial, atentamente ruego se traten todas las
cuestiones planteadas con motivo del mismo.

Sefior Superintendente,

DILIA MARIA ODRiG "ALEMAN
C.C. 41.654.882 de Bogota.
T.P. 20824 CS]
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

FORMULARIO UNICO DE CORRECCIONES Y MODIFICACIONES

SOLICITUD DE:
1
:] Correccién de error material x| Modificacién a una solicitud.
2 Nombre; JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL IDENTIFICACION
INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS
PARA SAUDE LTDA. CC.| X NIT
SOLICITANTE Direccién: Rodovia Presidente Dutra, KM 154,
(71) Sao José dos Campos, Sao Paulo, CEP 12237- | C.E. Otro
350 Brasil
Nacionalidad o domicilio: Sao Paulo, Brasil Cual
Lugar de Constitucién: Brasil
Numero
Teléfono: Fax:
E-mail
3 Nombre: DILIA MARIA RODRIGUEZ IDENTIFICACION
D'ALEMAN
REPRESENTANTE | Direccion: Carrera 11 No. 86-53, piso 6 CC. | X NIT
O APODERADO
(74) Teléfono: 6 181088 Fax: 6350824 C.E. Otro
Cual
E-mail: clarkemodet@clarkemodet.com.co Nimero 41.654.882

TP 20824 CSJ

| 4 Numero del expediente: 11.013.008

5 Descripcion de la correccion o modificacion solicitada: _Que se anote: El cambio de
solicitante de JOHNSON & JOHNSON INDUSTRIAL LTDA a JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL
INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS PARA SAUDE LTDA.

Comprobante de pago No. 11-0057915 DE JUNIO 15 DE 2011

7 Anexos:
l. Comprobante de pago de la tasa
. Poderes si fuese el caso

. Documento que acredita la existencia y representacion legal de las partes, cuando sean
personas juridicas.

8 g Z C‘WW
NOBRE . FIRMA

C.C. 41.654.882 TP.20824 CSJ
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
NIT : 800.176.089-2

-/
< RECIBO DE CAJA

AR _ No. 11 - 0057915
Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA Sogota D.C., Junic 15 da 2011 - 16:48:11
RECIBIDO DE : CLARKE MODET N1 830.008.643

*** Soporte del Pago *™

TIPO PAGO BANCO CLENTA No. PAGC FECHA PAGO ViR PAGO

CONSIGNACION BANCO DE BOGOTA 062754387 155755423 15/06/2011 89.795.000.00
*** Conceptos Pagados ***

CANT _RENTISTICO CONCEPTO Ve UNDITARIC  VrCONCFPTO
1 50005-01-03 CAMBIO DE MODALIDAD Y MODIFICACIOME’& PR%IIE%:}%% 88’,_3,%%50'0’” A SOLICITUD 118.000.00 118.000.00

$118.000.00

SON: **CIENTO DIECIOCHO MIL PESOS MONEDA CORRIENTE***

as : SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
;?ecibo de Caja Aplicado al Expediente No, |II|IIIll!ql‘!l!l!!!!!(!!al_l!!'!(!!;l.lo!!!{!ll

Fecha: 2011-07-14 16:24:23 Dep. 2020 DIR.NUEVASCR
Tra. 11 PATENTEIYII Eve: 378 FASENACIONALI
Act. 444 RESPUESTAREQUE  Folios: 12

Sede Contro: Corrara 13 No. 27 - 00 Pisos 34,5 y 10 Bogota, 0.C.- Colombia
Wahb: www.sic.gov.ca e-mai: Infe@sic.gov.co Conmutador: (571) 5470000 Fax: (571) 5870284 Linea: 018000-910165 Call Centar: (57 1) 6513240
. Junio 15 de 2011 - 16:48;34
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Jodo Claudio Seffrin Fitho
CPF 601.139.797-20
RG 3.922.427 - SSP-RJ

COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFL DE BOGOTA, AA. 92397
COLOMBIA

CESICN

El (1a) abajo firrnante (En adelante EL CEDENTE)
€n su caracter de represente legal de JOHNSON &
JOHNSON INDUSTRIAL LTDA.,

con domicilio en: Rodovia Presidente Dutra, Km
154, 12201-970, Sdo José dos Campos, Sdo
Paulo, Brasil.

por el presente documento declara que cede todos : do hereby decfores ihhcn‘ it assigns off gnd gach ;

~of his rights and privileges on the follovwng
inclustric de5|gn in-Colombia:

y cada uno de los derechos que le corresponden o
pugdan corresponderle sobre el siguiente disefio
industrial:

Nr.jExpediente " Fecha Solicitud
11.013.003 . 04-02-2011
11.012.996 04.02.2011
11.013.013 04.02.2011
11.013.008 04.02.2011

. JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL slo,
INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS PARA - INBUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS PARA.. .

SAUDE LTDA

con domlcmoken Rodovia Presidente Dutra, Km !

154, 540 José dos Campos, Sd6 Paulo, CEP
12237-350 Brasil.

(En adelante llamada LA CESIONARIA) quien
acepta la cesion que aqui se le hace y autoriza a
DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, tp 20824 Y,
con domicitio en Bogota, Colombia, para que
actuando en su orden, en nombre del (de los)
otorgante (s} tramiten hasta su terminacion ia
inscripcion de la presente cesion.

En prueba de la mutua aceptacion de esta cesion
ambas partes CEDENTE y CESIONARIO firman el
presente documento.

Bado y firmado en
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Clarke, Modet & C°

ASSIGNMENT

The undersigned (Hereinafter THE ASSIGNOR)
legal representative of JOHNSON & JOHNSON
INDUSTRIAL LTDA.

domiciled at Rodovia Presidente Dutra, Km
154, 12201-970, S&o Jose dos Compos Sdo

[ o
Y

JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL..-

SA_UQE_ LTDA
. ?. ’ ,

g e

with domicile in at Rodovia Premden*e Dutrq,
Km 154, 5do José dos Campos, SGo Poulo CEP
12237-350 Brazil. : ’

RIr

(Hereinafter THE ASSIGNEE) who accepts th
assignment hereby done, and authorizeyio .
DILIA MARIA RODRIGUEZ D’ALEMAN, tp, 0824 ,

domiciled in Bogota, Colombia, in th
their appointment in' behalf of
process until its completion the
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GLADYS GUERRERO DE BELTRAN
TRADUCTORA OFICIAL PORTUGUES - ESPANOL - PORTUGUES
RESOLUCION No. 5260 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA
Bogota. D.C. - Colombia

TRADUCCION OFICIAL NUMERO 069

Esta es una traduccion oficial del Portugués al Espariol de sellos en documento de cesién de
JOHNSON & JOHNSON INDUSTRIAL LTDA a JOHNSON & JOHNSON DE BRASIL
INDUSTRIA Y COMERCIO DE PRODUCTOS PARA LA SALUD LTDA:

Notaria 1? de Sao José dos Campos, reconozco como auténticas las firmas sin valor econdmico de
JOAO CLAUDIO SEFFRIN FILHO y FABIANA FORTES GARGARO, Sio José dos Campos, 03
de junio de 2011. En testimonio de la verdad. (Firma ilegible). Silvia Soares da Cruz, Escribiente.
Hay sello del Consulado General de Colombia en S3o Paulo, con el niimero 2357, autenticando la
firma de Silvia Soares da Cruz, Notaria Autorizado de la Notaria 12, a los 09 dias del mes de
junio de 2011, debidamente firmado por Edwin Ostos Alfonso, Consul General.

Para producir efectos en Brasil y para que tenga validez ante terceros el presente documento debe
ser traducido a lengua portuguesa y legalizada la traduccién juramentada.

Hay sello del Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con el numero 079414,
autenticando la firma de Edwin Ostos Alfonso, a los 05 dias del mes de julio de 2011,
debidamente firmado por el Jefe de Legalizaciones.

La anterior es traduccion fiel de sellos en portugués, que tengo a la vista de lo cual doy fe y ﬁrmo

en Bogota D.C., a los 06 dias del mes de julio de 2011 /%éz/ e % %ﬁ%
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CERTIFICADO NOTARIAL
{Cuanda el solicitante ¢s SOCIEDAD)
{Poderes otorgados en: [l Salvador, Esindos Unidos, México v Venezuela)

Alos o2 L dias del mes de r.m‘wv\ﬂ\b de
2040 L €1 Nolario que suscribe DA FE de que;

NS (;(){ les  Gonpord-

{nombre de la persona que firma ¢ pu‘&cr)

mayoy de edad v domsicilindo g w Do 1G5 de-, C““‘T‘*"J s
S Pm&,g L Dt A firme de su pude

y letri ¢l documento qﬂu antecede,
2 Conoce al {aia) vwigante ¥ que este (1) esia legalmente capaciado
para ¢l atargamiento.
3 El atorgante  ha finnade
de

¢l referido  docamento en su caracter

~ do Basdl

de la persona furidica _ < %A / )
S o WBealetla B0 Sno _fenn, Scaadi_ LA
[}

<. La citada persona juridica con sede en _ Sevo

st legalmente

constiluida, que liend aclualmente

exisiencia  legal v que el acto pura ¢l cual se ba otorgade este
peder esti comprendido entre fos que constiluven su chjeto social.

5. Ll otorganie  tiene efectivamente Ja representacion que ostenin.  que
esta o5 legiteama y que estd lucullado para otorgar esie poder

Notario P‘ blica

"H 3 P0LA

NOTA: A cominuacién de lo anterior. ¢l Consul de Colombia debe
autenticar la fiona def Nowario ablico.

CERTIFICADO  NOTARIAL
INDIVIHNIO)

(Cuando ¢l solicitupie o5

Alos dins del mes de de
. €l Notario que suscribe DA FIE de que:

1.

{nombre e la persena que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado en

firmd en s presencia
el documento que antecede, conoce al otorgante v que este estd
legalmente capacilado para ¢l olorgamiento.

Notario Pablico
NOTA: A continuacion de lo amerior, el Consul de Colombia debe
autenticar [a firma del Notario POblicy.

Para todos los demiis paises ¢l Seiior Consul de Colombin o ante
quien s¢ gtecgue. debe expedir una certificacion dejundo constancia
1) de In existencia legal de In sociedad. 2) de gue estar ¢jerce actil-
mente su objeto social, y 3} de que ba persona o persenas que slorgan
el poder estin faculladas para hacerlo, dejandu

constancia nsi mismo e que tuvo L vist las prachas que acrediten
tales cireunstaocias,

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA
O POR APQSTILLA
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NOTARIAL CERTIFICATE
{ When the applicant is « CORPORATION)
{Iowers ol attorney granted in: Bl Salvador. Mexico, U S.A. and Venczueln)
This_o 4 dayor _Drawbey 2010
the undersigned Notary CERTTFIES that:
1
| Cethien tordes B oaipAS

{name of the person who signs the L'mwcr ol momey)

o
of fegal age and demiciled in_{’i&”‘” < set his hand on she  foregoing

ducument Lis iy

2. The griantor 15 o ham persomally known and shat hefshe has legal capacity to

execute the documen

3. The gramior  hag

of _ 20Dcung v N

of the juridical person JOHUNSON & JONNSON DO BRASIL INDUSTRIA |

COMERCIO DE PROBUTOS FPARA SAUDE, LTDA,

excewled  the  Toregoing document in his capacity

4. The mentoned juridical peison with place of” business in_ Sao Paalo CEP,
Brazi)

18 duly organized. has actual legai cxistence and that the purposes lor
which the power of wllorney s granted are within the scope of ils corporale
putposes.

5 The granor  has

representation s legal
ol anorpey.

6.1 ave based thedove certifications 304 and 5. on the suthentic decuments
which for suct ‘urp se were exhibiled L ifme, 10 I‘abehéo de\i

\ 1
Notas |}
Nowry PublicU I3 TS

in ¥ act  the referred  guality  and that hisher
and that hefshe is empowered to grant his power

NOTA: Then the Colombian Consut must legalize the signature of the Notary
Publie,

NOTARIAL  CERTIFICATE { When  the  applicant  is  an
INIHVIDUALS)
On this day of

the undersigned Notary CERTIFIES that:

1.

— PP hesfamwaoli 1l e
document. the grantor is l"lf"i":l’n.f crsonally Rijown i thi
cupacity t execute the duc ‘?:-“?, ;1

Nolgi Pationil
NOTA Then the Colemb ::.( y\{i}%qﬁ%’%ﬁfﬁﬁé@ﬁ@
Public. i (OTA ‘,‘DC ] i
For all other countries the Colombian Conel PBr-Heiors Cokunted
must izsue s certification stating 1) the legal existence of the corporatibn,
2} that the eorpurate purpnses are actually bring accomplished . 3} that
the person or persons whe grint this Power of Attorney are empowered
i do it The Consud will certify also that the documents evidencing those
circumstances were exhitrited o him.

iy

LEGALIZATION  8Y THE COLOMBIAN CONSUL OR  BY

APOSTILLE.



Ce Este documento, para produzir efeltos no e
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- regisirada 3 tradugdo juramentada.
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Fax: (5'{ 1) 6330824 Email: info@xiarkemodet.com.co

PODER

Ya (nosolres), abajo firmantes)

e mi (nuestro) caracter dg representante(s) legales de
JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO

DE PRODUCTOS PARA SAUDE LTDA.

una secicdad organizada y existenie de acucedo con las feyes de
Brasil o

y enactual cuh1plimiemo de su objeto social, con domicilio en
Rodovia Presidente Dutra, KM-154, Sao Jose dos Campus, Sao

Paulo CEP 12237-350 Bruasil
por el presente instrumenta confiero {cenierimos) poder especial a favor

de DILIA MARIA RODRIGUEZ IXALEMAN, con Cédula de Crudadan-
la No. 41.654.882 de Bogotd. v 1p. 20824 v CLAUDIA LUCIA CARO
RAMIREZ. con Cédla de Ciudadania No. 40.017.374 de Tuma, v (.
36448, con domeilio en Bogota, Colombia, i que dLlu.mdn en su

“orden ©h nombrc gel Lde [a) olorganie Te (1a) Teprosenien ante Tualguicy
entidad, autoridad y/o persona, especialmente ante las del orden Admi-
nistrative, Contencioso Admninistrative. Judicial, Tribuniles de Arbitra-
mento y/o cualquier olro en lo referente a los siguicntes asunlos;

1) Soliciar, tramitar, obtener wo registrar cuafquiera de las modalidades
de Propicdad Industrial, tales como: patentes de invencion, madelos de
utilidad; disciios industriales, variedades vegetales: marcas. lemas,
nombres y ensefias comerciales y derominaciones de origen; asi comy
sus repovaciones,  promogas, transferencias, cambios de nombre wo
domicilio, contratos y licencias.

2} Solicitar, tramilar, obiener y/o regisirar derechos de autor, en cualguie-
ra de sus presentaciones asi como la proteccion de seerelos industnules y
know-how,

3) Solictlar, tramitar. obiener /o registrar registros sanitarios, permisos
/o licencias de funcionamiento; asi como sus renuvaciones o prorrogas.
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos v licencius.

4} Ejercer acciones de oposicion, observacidn, reclamos, reconsideracion.
reposicién, apelacion, cancelacion administrtiva o Judicsl, nulidad.
proieccion al consumidor, concegién de licencus, proteceion de seorelos
industrinles v demds acciones v recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntes arriba indicados y en contra de la.compelencia
desleal, acciones derivadas de la obtencion o explotacién de licencias.
acciones de indemaizacion de pegjuicios. También podra(n) mtervenir en
Juigios giviles. comerciales, penaies, contencioso-administeativos, tulcls
v de policia, ¢n acciones o juicios premovidos por el (la) mandante o on
conira vl {ella) .

3} Registrar nombrcs de dominio ante la entidad Lompclum .

6} En et efercicio de este mandatw Jos inandatarios acribn meacionados
quedan Jacullados para: conetliir, cancelar, transipir, comprometer en
arhiros, desistic, rectbir v tomar posesion de Ta cosa objeto de litigio v
menunciar o desistic a derechos concedidos ¢ en curse de concesion,
admutir lus hechos del proceso.

73 Ratiticar v no ls agenciz oliciosa

§) Asi mismo faculte (facollamos) o los mencionndos upoderados para
recibir natificaciones v designar apodemdos judiciales o extrajudiciales,
sustuuir ¢l presente poder y revocar las sustituciones que hicieren.

5 (W it (\0_, Qf.\.m-,'\xgj e P“-—*—‘&JO
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Dado y fimado en

A5

alos

P
POWER OF ATFTORNEY

I (we). the undersigned

lepad representalive(s) of  JOUNSON & JOHNSON DO BRASIL
INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS PARA SAUDE 1LTDA.

an erganizidion exising under the laws of Beazil

und in presenl execution of ity business activity, domiciled al Rodovia
Presidente Dutra, Kd- 154, Sau Jose dos Campos, Sne Paulo CEP 12237-
350 Brazil
do hereby grunt POWER OF ATTORNEY 1o DILIA MARIA RODRIGUIEZ
D'ALEMAN, identification card No, 41.654 882 ol Bogotd. and 1p. 20824
and CLAUDIA LUCIA CARQ RAMIREZ, tp. 36448, identification card No,
40 ()|7 3?4 uf ]llll]d residing i m BO]_.,()Id Cnlnmhn 1 aci in the order of lhur
" pppoiniment in Behall of granior Before iy entity “authority and/ir marral o™
juridical  person,  specially  belore  those Admlmatrmvc_. Administrative-
Contentious, Judicial. arbitration counts. andfor any other, in all matters
conceming the following,

13 To apply, process. obtain andfor register any of the modalities of Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utiliy Models: Designs, plant
varictes; Marks, Slogans, Trade Names and cmblems and appeliations of
Origin, as well as their rencwals, assignments, chenges of name and/or
domicile, agreements and licenses..
2) To appiy, process, oblain and/or 1egister copyrights of any kind as well as
procction of mdustrial scerets or know-how.
3) e apply.- process, ebtain andfor regisier sanitary .registritions,: operating
authonizations and/or licenses; as well as their renewals or- assignments,
changes of mune and/or domsicile, agreements and licenses.
4) To bring wctions of opposition, observations, -claims, reconsideration,
appeal or logal remedies, cancellations, nullity, protection to the consumer,
gramting of licenses, prolection of trade seereis and other actions related with
rights derived from the above- mentioned matters and against the unfuic
wmpui:ion actions resulting from the obtaining or expleitation of licenses,
recovering dumages actions. llu.y gt ilso intervene or participates in Civil,
Commercial, Crnmm YL g\ dministrative Trials; the actions for
) ¥ 'dlluns instituted by

the grantor or against My
5} To register dom'un 3 ¥
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GLADYS GUERRERO DE BELTRAN
TRADUCTORA OFICIAL PORTUGUES - ESPANOL - PORTUGUES
RESOLUCION No. 5260 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA
Bogotd. D.C. - Colombia

TRADUCCION OFICIAL NUMEROC 009

Esta es una traduccion oficial del Portugués al Espaiiol de sellos en documento de Poder de
JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL INDUSTRIA Y COMERCIO DE PRODUCTOS PARA
LA SALUD LTDA.

Notaria 1* de Sdo José dos Campos, Sdo Paulo Brasil, reconozco como auténtica la firma de
FABIANA FORTES GARGAROQO, en documento sin valor econdmico, doy fe, Sdo losé dos
Campos, 17 de diciembre de 2010. En testimonio de la verdad. (Firma ilegible). Silvia Soares da
Cruz. Escribiente Autorizada.

Para que el presente documento produzca efectos en Brasil y para que valga ante terceros debe
ser traducido a la lengua portuguesa y autenticada la traduccién juramentada.

Hay sello del Consulado General de Colombia en So Paulo, con el nimero 732, autenticando la
firma de Silvia Soares da Cruz, Escribiente Autorizada de la Notaria 1%, certificando que la
Empresa Johnson & Johnson de Brasil Industria y Comercio de Productos para la Salud es una
sociedad constituida de acuerdo con las leyes de Brasil y que Fabiana Fortes Gargaro es la

Representante Legal, a los 21 dias del mes de diciembre de 2010, debidamente firmado por

Martha Abello, Encargada de las Funciones Consulares.
Hay sello del Ministerio de Relaciones Exteriores de Cg:

autenticando la firma de Martha Abello, a los 24 dias del mss

en Bogotd D.C., a los 24 dias del mes de enero de 2011

WL ADYS GUERRERQ Di BELTRAM

'RAOUCYORA E INTERPRETE DEITA

4ES0LUCION No. H2ED 33 Q0T f8¢
UEL MINISTERID L JUSTICIA



GLADYS GUERRERO DE BELTRAN
TRADUCTORA OFICIAL PORTUGUES - ESPANOL - PORTUGUES -
RESOLUCION No. 5260 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA
Bogota. D.C. - Colombia

TRADUCCION OFICIAL NUMERO 010

Fsta es una traduccién oficial del Portugués al Espafiol de sellos en Certificado Notarial de
JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL INDUSTRIA Y COMERCIO DE PRODUCTOS PARA
LA SALUD LTDA. -

Notaria 1* de S@io José dos Campos, Sdo Paulo Brasil, reconozco como auténtica la firma de
FABIANA FORTES GARGARO, en documento sin valor econdmico, doy fe, Sdo José dos
Campos, 17 de diciembre de 2010. En testimonio de la verdad. (Firma ilegible). Silvia Soares da
Cruz. Escribiente Autorizada. ‘

Para que el presente documento produzca efectos en Brasil y para que valga an;e terceros debe
ser traducido a la lengua portuguesa y autenticada la traduccién juramentada.

Hay sello de) Consulado General de Colombia en S@o Paulo, con el niimero 732, autenticando la
firma de Silvia Soares da Cruz, Escribiente Autorizada de la Notaria 1°, cettificando que la
Empresa Johnson & Johnson de Brasil Industria y Comercio de Productos par.‘ffii‘la Salud es una
sociedad constituida de acuerdo con las leves de Brasil y que Fabiana Forte;g Gargaro es la
Representante 1.egal, a los 21 dias del mes de diciembre de 2010, debidam'e.nite firmado por
Martha Abello, Encargada de las Funciones Consulares. :

Hay sello del Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con el .nﬁmerol_‘3044335,
autenticando la firma de Martha Abello, a los 24 dias del mes de enero de 2011, debidamente

firmado por el Jefe de Legalizaciones.

en Bogota D.C., a los 24 dias del mes de enero de 2011.
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i Clarke, Modet & C°

’ COLONMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION
El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

1. HERNANDEZ, Francisco J.V.
2. RIMOLI, Francisco Antonio

en su caracter de inventor /disefiador con
domicilio en:

1. Rua Joao Bicudo, 127, Jardim
Esplanada II, 12242-530, Sao José dos
Campos, SP, Brasil

2. Rua Francisco Martins Feitosa, 235,

. Casa ll, Vila Lavinea, 08735-420 Mogi
das Cruzes, Brasil

- i

porn, €l presente documento declara que cede
todos y cada uno de los derechos que le
cortesponden o puedan corresponderle sobre
la siguiente invencién PCT/BR2009/000230

a: JOHNSON & JOHNSON INDUSTRIAL
LTDA. con domicilio en Rodovia Presidente
Dutra — Km~ 154, 12201-970 Sao José dos
Campos ~ SP, Brasil

En pruecba de la mutua aceptacion de esta
cesion a.mbe;ls partes CEDENTE y CESIONARIO
firman el presente deocumento.

Dado y ﬁrmifado en
Alos< Dias de De

1. RNANDEZ, Francisco J.V.
L Lol g— a L

El-€etiénte /The Assignor

2 MOLI, Fran¢isco Antonio

El Cedente eAssignor

\.g;

BT ?fsjténaf’io./'l‘ ‘Assignea”
Joéb% audio Seffrin Prﬁm

CPF 601.139.727-20
RG 3.922.427 - S5P-RJ

Este documento debe ser otorgado ante Notario
publico y legalizado por el Cénsul de Colombia)
o por Apostilla

ASSIGNMENT
The undersigned (Hereinafter THE ASSIGNOR)

1. HERNANDEZ, Francisco J.V.
2. RIMOLI, Francisco Antonio

Inventor /designor of domiciled at

1. Rua Joao Bicudo, 127, Jardim
Esplanada I, 12242-530, Sao José dos
Campos, SP, Brasil

2. Rua Francisco Martins Feitosa, 235,
Casa 11, Vila Lavinea, 08735-420 Mogi
das Cruzes, Brasil

do hereby declares that it assigns all and each
of his rights and privileges on the following
invention, PCT/BR2009/000230

to: JOHNSON & JOHNSON INDUSTRIAL
LTDA, with domicile in Rodovia Presidente
Dutra — Km 154, 12201-970 Sao José dos
Campos - SP, Brasil

As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign the present document.

Granted and signed at
on this day of of

1. HERNANDEZ, Francisco J.V.

+ 47

Cedente 7 THe AsSignor .

2.&3“, Franc@f.co Antonio

El Cedent

The, Assignor

E qé nario /The Assignee
Jado Claudio Seffrin Fitho

CPF 601.139.797-20
RG 3.922.427 - SSP-RJ

(This document must be signed before Notary Public
and legalized before the colombian Consul) or by
Apostille

i)
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GLADYS GUERRERO DE BELTRAN
TRADUCTORA OFICIAL PORTUGUES - ESPANOL - PORTUGUES
RESOLUCION No. 5260 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA
Bogota. D.C. - Colombia

TRADUCCION OFICIAL NUMERO 067

Esta es una traduccion oficial del Portugués al Espafiol de sellos en documento de cesién de
Francisco J.V. Hemnandez y Francisco Antonio Rimoli a JOHNSON & JOHNSON
INDUSTRIAL LTDA:

Notaria 1* de Sfo José dos Campos, reconozco como auténtica la firma sin valor econdmico de
JOAO CLAUDIO SEFFRIN FILBO, S&o José dos Campos, 10 de junio de 2011. En testimonio de
la verdad. (Firma ilegible). Adriana Venegas, Escribiente.

Hay sello del Consulado General de Colombia en Séo Paulo, con el miimero 2404, autenticando la
firma de Adniana Venegas, Notaria Autorizado de la Notaria 1%, a los 13 dias del mes de junio de
2011, debidamente firmado por Edwin Ostos Alfonso, Cénsul General.

Hay sello del Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con el nimero 079414,
autenticando la firma de Edwin Ostos Alfonso, a los 05 dias del mes de julio de 2011,
debidamente firmado por el Jefe de Legalizaciones.

La anterior es traducci6n fiel de sellos en portugués, que tengo a la vista de lo cual doy fe y firmo

en Bogotd D.C., a los 06 dias del mes de julio de 2011. %M @/L .ﬂ%ﬂd—u

1 anvg GUERRERQ DE BELTRAN

NAA E INTERPRETE DFITWAL
"IN Neo. 5280 10 OCT 29
. M NISTERIQ CE JUSTIGLA
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